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Zmluva €. SD/9000591/70/20

o poskytovani sluzieb stavebného dozora

,,Hlinické Pohroni

na stavbe:
e-zdsobovanie pitnou vodou obef Hornd Zdafla, Dolnd Zdaiia, Lovéa .
— dast’ Dolna Zdana“

uzatvorend podla § 269 ods. 2) Obchodného zakonntka ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich

i. Objednavatel’:

2. Dodavatel’:

predpisov
(@alej len ,, Zmluva®)

Clanok I. — Zmluvné strany

Stredosiovenska vodirenska spolonost), a.s,
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisana v Obchodnom registri Okresného sadu Banska Bystrica,
Qddiel: Sa, Vlozka &.: T05/8
V mene ktorej koné:
Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Marek Zabka, &len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ za Objedndvatel’a vo veciach Zmluvy:
— o veciach praveych: JTUDr. Ivan Danis
—  vo veciach technickych s pravom diclo prevziat:

Mgr. Peter Neuzer a nim poverené a/alebo urfené osoby
1CO: 36 056 006 DIC: 2020095726  IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: CSOB a.s., pobotka Bansk4 Bystrica
¢islo tétu IBAN: SK2775000000000025781093

{dalej aj len ako ,,Objedndvatel™)

BUNG Slevensko s.r.0.

RuZové dolina 6, 821 08 Bratislava

zapisand v obchodnom registri vedenom OS Bratislava 1

Oddiel: Sro, VloZka ¢&.: 33867/B

V mene ktorej kon4:  Ing. DuSan Jasetko —konatel s.r.o.
Ing. Ing. Peter Pittner- konate!l s.r.o.

Osoby opriavnené konat’ vo veciach Zmluvy:

Ing. Slavomir Badin — riaditel’ a splnomocneny zastupca

1CO: 35908 025 DIC: 2021906733 IC DPH: SK2021906733

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

&fslo Biétu IBAN: SK17 0200 0000 0026 5393 2154

- (dalej aj len ako ,Doddvate )

Vychodiskové iidaje:
Nazov stavby:

Miesto stavby:
Investor (stavebnilk):

Stavebné povolenie:

(Objednéavatel’ a Doddvatel’ spolotne d’alej aj len ako ,,Zmiluvné stramny™)
(Objedndvatel’ a Dodavatel samostatne aj len ako ,,Zmluvnd strana®)

Hiinické Pohronie-zasobovanie pitnou vodou obei Hornd Zdatia, Dolné Zdatia,
Lovéa — ast’ Dolnd Zdata
Obce Dolnd Zdafia

Stredoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.,
Partizanska cesta 5, 974 01 Bansk4 Bystrica

2009/01274/ZH-GAT zo dila 30.9.2009




Clanok IT. — Predmet plnenia a miesto pinenia

Dodévatel, ako odborne spdsobild osoba sa zavizuje, v rozsahu a za podmienck dohodnutych v
tejto Zmluve pre Objednavatela vykonat sluzby spoivajice v zabezpetent vykonov éinnostf
dozorovania stavby: ,,Hlinické Pohronie-zésobovanie pitnon vodou obel Hornd Zdafia, Dolna
Zdatia, Lova — Sast Dolna 7datia® (dalej len ,,Stavba“ alebo ,,Projeki®).

Dodévatel’ bude podPa podmienck dohodnutych v tejto Zmluve, vykonévat dozorovanic nad
vykondvanfm prdc na Stavbe podla Zmluvy o dielo, uzatvorene) medzi Objednavatefom a
ZhotovitePom diela (dalej aj ,,Zmluva o dielo® alebo ,,Zhotovitel” Stavby®) tak, aby vietky préce
na Stavbe boli zrealizované v stilade so vieobecne zAvdAznymi pravoymi predpismi, STN a
technickymi §pecifikdciami, v stanovenom Case a v ramcei ceny dohodnutej v Zmluve o diefo a pri
dodrzani podmienok uréenych touto Zmluvou.

Sluzby poskytované Dodéavatelom, zahffiaji Sinnostt stvisiace s kontrolou projektove] a technickej
dokumentacie Stavby, dozorovanie vykondvania stavebnych pric na Stavbe, meneZment Zmluvy
o dielo uzavretej medzi Objednavatelom a Zhotovitefom Stavby a Cinnosti shvisiace s plnenim
podmienok Objednévatela podPa Zmluvy o dielo.

Sluzby dozorovania préc na Stavbe bude Dodavatel vykonévat' v siilade s poZiadavkami vieobecne
zaviznych pravnych predpisov SR, predovietkym bude dbat’ na dodrZiavanie postupov podla § 48
a § 98 zékona & 50/1976 Zb. o izemnom plane a stavebnom poriadku (Stavebny zakon) v zneni
neskorgich predpisov a povinnostami podla § 2 ods. 3. a 4. nariadenia viidy Slovenske; republiky
& 396/2006 Z.z. o mintmalnych bezpetnostnych a zdravotnych poZiadavicieh na stavenisko.

Dodévatel kond pri realizacii Zmluvy o dielo v mene Objednavatel’a a v ddsledku toho nesic plnd
zodpovednost za Sinnosti vykondvané v rdmei tejto Zmluvy a za postup a kvalitu stavebnych pric
na Stavbe.

Objednavatel sa zaviizuje poskytndf Dodavatelovi dohodnuté spolupdsobenie aza riadne
poskytnuté stu¥by podPa tejto Zmluvy mu zaplatit’ cenu podl'a podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

Micstom plnenia podTa tejto Zmluvy je miesto realizicie Stavby a adresa sidla Dodévatela.

Clanok IIL - Obsah a rozsah plnenia Dodavatel’a
Vo vieobecnej zodpovednosti Dodavatela je aj.

a) monitorovat silad metod a postupov vykondvania prac pri realizdcii Projektu so zasadami
bezpednosti prace a ochrany zdravia pri préaci, kontrolovat’ spravnost’ indtalacie a funkénost’
technickyeh zariadeni, ktoré st sGSastou Stavby, kontrolovat vhodnost uskladnenia
stavebnych materidlov azariadeni a ich vhodnost’ pre tcel, na ktory maji  slouzit,
kontrolovat & st stavebné stroje a zariadenia umiestnené predpisanym spdsobom,
monitorovat’ a doplilaf zapisy do stavebného dennika;

b) niest zodpovednost za stilad priestorového umiestnenia Stavby s projektovou dolkumentaciou,
za dodr¥anie vicobeenych technickych poZiadaviek realizicie stavebnych prac a za silad s
platnymi Gzemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami;

¢) davaf podnety na odstrafiovanie nedostatkov v projektovej dokumenticii a realizovanych
stavebnych précach av pripade, Ze nedostatky sa nedajii odstranit’ pri vykone stavebného
dozoru, okam¥Zite upovedomit’ o tejto skutoénosti Objednavatels;

d) niest zodpovednost’ za manaZment Zmluvy o dieto vo vzt'ahu k Zhotovitelovi Stavby, podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.




Sluzby v ramei tejto Zmluvy budd poskytované v troch etapach:

I ctapa:  Pred zadatim vystavby Stavby

I etapa: Podas realizicie vystavby Stavby

1I. etapa: Po ukondeni vystavby Stavby

V etape pred zadatim vystavby Stavby patria medzi povinmosti Dodéavatel'a, najmé:

a)

b)

g)

Detailné oboznamenic sa so vietkymi relevantnymi podkladmi, podfa ktorych sa Stavba
realizuje, najmi s projektovou dokumentaciou schvélenou v stavebnom konani, realizatnou
projektovou dokumentéciou, izemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami, s obsahom
Zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi Objednavatelom a Zhotovitelom na realizaciu dicla —
Stavby.

Odstihlasovanie aktuafizovaného Harmonogramu postupu prac vypracovaného Zhotovitefom
Stavby, s ciePom zabezpedit' zhodu s poziadavkami Objednéavatela v zmysle prislunych
ustanoveni Zmluvy o dielo.

Zmobilizovanie relevantného persondlu a prostriedkov Dodévatela v mieste poskytovania
sluZieb.

Podrobna analyza poistnych zmlav Zhotovitela Stavby a podanie pisomnej spravy oich
akeeptovatefnosti v zmysle podmienok Zmluvy o dielo, v pripade potreby vyZiadanie
dopinenia poistaych zmlav a opakovand kontrola az do doby schvilenia vietkych poistnych
zmliv Zhotovitela Stavby.

Schvélenie poistnych zmliv a pisomma sprava pre Objednavatela o akceptovateInosti
poistaych zmlav v zmysle podmienok Zmluvy o dielo.

Kontrola a odsthlasovanie  projektovej dokumentacie, Specifikdcii a pracoviych
harmonogramov  Zhotovitefa Stavby s ciefom  zabezpedif zhodu s poZiadavkami
Objednavatela v zmysle prisludnych ustanovent Zmluvy o dielo.

Asistencia Objednévatelovi, v pripade potreby zaobstardvania potrebnych povoleni a
sthlasnych stanovisk v priebehu projektovych prac a v dobe pred zadiatkom realizicie
stavebnych prac,

V etape realizdcie vystavby Stavby patria medzi povinnosti Dodévatela, najmé:

a)
b)

8)
h)

Uast na protokolarnom odovzdavani staveniska Zhotovitefovi Stavby.

Odsahlasenie Zaznamu o povodnom stave komunikécii, povrchu vzemia, zakladov na
stavenisku, hraniénych kametiov, odvodfiovacich objektov, rozvodov, kéblov, kanalov
a ostatnych inZinierskych sieti, ako aj okolitych stavieb vyhotoveného Zhotovitel'om Stavby
podPa podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Odstihlasovanie vytydenia stavebnych objektov a odovzdavanie pokynov Zhotovitel'ovi
Stavby, ¢o sa uvedeného tyka.

Kontrola tych Gasti Stavby, ktoré budt v d'alfom postupe zakryte alebo sa stan(l nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika.

Kontrola a sledovanie, & Zhotovitel Stavby vykondva predpisané skisky materialov,
kon$trukei a prac a kontrola ich vysledkov.

Kontrola relevantnych certifikdtov a oprdvnenf Zhotovitela Stavby a asistencia
Objednavatel'ovi pri rozhodovani o ich akeeptovatelnosti.

Kontrola plnenia skiobného plénu zo strany Zhotovitel'a Stavby.

Vykonévanie obhliadok staveniska za Gelom kontroly kvality vyhotovenia pric a pouZitych
materialov a zabezpetenia siladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmiuvy o dielo a relevantnou
technickou praxou.




D
k)
y

p)

Q)

Kontrola riadneho uskladnenia materidlov, strojov, zariadenf a konStrukeii na stavenisku;
kontrola tych Sastf diela, ktoré budt v dalfom postupe zaleyté alebo sa stant nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika; kontrola a sledovanie, ¢i Zhotovitel
Stavby vykondva predpisané skadky materialov, konstrukeii a prac a kontrola ich vysledkov,
kontrola relevantnych certifikdtov a opréavneni Zhotovitela Stavby a asistencia
Objednavatelovi pri rozhodovani o ich akeeptovatelnosti, kontrola polohopisn¢ho a
vyikopisného uloZenia objektov Stavby a ich zamerania podla podmienok dohodnutych v
Zmluve odielo, kontrola plnenia sktGSobného plinu zo strany Zhotovitela Stavby,
vykonévanie pravidehiych obhliadok na stavenisku za t&elom kontroly kvality vyhotovenia
prac a pouZitych materidlov a zabezpetenia suladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmluvy o
dielo a relevantnou technickou praxou, kontrola vykondvania poZadovanych skiSok
materidlov trvale zabudovanych do diela ako aj pric zrealizovanych Zhotovitelom Stavby,
tak, aby bol dosiahnuty stlad s relevantnymi normami a $tandardnymi proceddrami, kontrola
dodrziavanie podmienok stavebnych povoleni a opatreni $tétneho stavebného dohladu
Zhotovitel'om Stavby podas jej realizacie.

Sledovanie vedenia stavebného dennfka v silade s podmienkami Zmiuvy o dielo.
Hlasenie archeologickych nalezov.

Monitorovanie salady postupu pric Zhotovitela Stavby sterminmi dohodnutymi
v aktualizovanom Harmonograme postupu prde, mobilizicie pracovnej sily, technickych
zariaden{ a materidlovej zakladne a prijimanie véasnych a uéinnych opatreni na odstranenie
zistenych nedostatkov, podla podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, vratane pripravy
podkladov pre uplatnenie majetkovych sankeif dohodnutych v Zmluve o dielo.

Starostlivost’ o systematické dopliianie dokumentacie, podla ktorej sa Stavba realizuje a
evidencia dokumentécie dokondenych casti Stavby.

Odstihlasenie dodatkov a zmien Projektu, ktoré nezvy$uji ndklady-cenu Stavby, nepredlzujf
Iehotu vystavby a nemenia, nezhor§uji parametre Stavby, formou zodpovedajicou Zmluve
o dielo.

Asistencia Objednavatelovi pri zaobstardvani potrebnych vyjadreni, stanovisk a povoleni, ako
aj zabezpedenie ich stladu s relevantnymi predpismi a zakonmi Slovenskej republiky.

Zvolavanie a vedenie kontrolnych dni so Zhotovitelom Stavby za Géelom kontroly postupu
prac a vypracovAvanie zipisov ztychto stretnuti ato podFa potreby, minimilne viak I x
v priebehu realizacie Stavby.

Priprava mesadnych sprav a hlaseni o postupe prac na Stavbe s nasledovaym obsahom:
- Popis pric vykonanych Zhotovitefom Stavby pocas uplynulého mesiaca,

- Podrobna $pecifikicia vykonov, ktoré boli na Stavbe skutone vykonané KIaovym
$pecialistom, Dal¥fmi Specialistami, - Podpornym technickym a administrativiym
persondlom obsahujiica aj Gidaje o podte odpracovanych hodin jednotlivymi Specialistami,

~  Zoznam zmien nariadenych stavebnym dozorom,
- Porovnanie vecného a finanéného plnenia s Harmonogramom postupu prac,
- Odhad vykonov a 8erpania finanénych prostriedkov na d’aléi mesiac.

Kontrola vykondvania poZadovanych laboratérnych skusok materidlov trvalo zabudovanych
do Stavby ako aj prac zrealizovanych Zhotovitel'om Stavby.

Ukast’ na vietkych skagkach.

Podévanie ndvrhov na vykonanie akychkol'vek zmien v dokumentécii a Specifikaciach, ktoré
sa mdzu ukdzat ako nutné alebo Ziaduce podas alebo po vykonani stavebnych préc.




aa)

bb)

ce)
dd)

ee)

gg)

hh)

i)

Poskvtovanie odporfiéani Objednavatelovi, v pripade, Ze je nutné vvkonat zmeny s
3 p 3
predpokladanym zévaznym dopadom na realizdciu prac.

Kontrola vecne] acenovej spravnosti a Gplnosti oceftovanych podkladov a platobnych
dokladov vystavenych Zhotovitefom Stavby a ich sélad s podmienkami Zmluvy o dielo.

Poskytovanie sGtinnosti Objedndvatelovi v pripade, Ze potas realizdcie pric nastani
problémy tykajice sa Zmluvy o dielo a pokial’ je moZné vykondvanie preventiviych opatrent
na zabranenie vzniku uvedenych problémov a z nich vyplyvajucich oneskorent, zidastiiovanie
sa rokovani a konani tykajticich sa sporov medzi Objednavatelom a ZhotoviteFom Stavby vo
vzi'ahu k Zmluve o diclo.

Zastupovanie Objednavatela, na zéklade predchadzajiceho splnomocnenia, v Jonaniach vo&i
orgénom Statnej a miestnej spravy, pripadne voti inym tretim osobam.

Zastupovanie Objednavatela na rokovaniach s vykondvatefom Autorského dozorn
(Projektantom), posudzovanie a vyjadrovanic sa ku vietkym opatreniam navrhnutym
Autorskym dozorom.

Spolupriica so Zhotovitelom Stavby pri yykondvani opatreni na odvritenie alebo na
obmedzenie $kad pri ohrozenf stavby Zivelnymi udalostami.

Kontrola a ods@hlasovanie dokumentdcie skutoéného vyhotovenia Stavby a inej poZadovane]
dokumentécie, predkladanych sprav, vykazov, cettifikatov atd’., vypracovanych a
predkladanych Zhotovitelom Stavby.

Vykonanie zdverenej kontroly kvality zrealizovanych préc pred vydanim Protokolu o
odovzdani a prevzati diela, vratane pripravy odovzdévacicho a preberacieho konania, priprava
preberacieho Protokolu, sipisu vietkych zrejmych vad anedorobkov, kontrola stpisu
dokladov a dokumentov, ktoré je Zhotovitel' Stavby povinny odovzdat Objednévatelovi pri
odovzdani a prevzati diela, v stlade s ustanoveniami Zmiuvy o dielo, a ndast na konant
o odovzdani a prevzati diela vypracovanie Spravy stavebného dozora o obsahu a rozsahu
predmetu odovzdavacieho konania.

Kontrola vypratania staveniska Zhotovitefom Stavby.

Priprava a vydanie Potvrdenia ku konednej faktine.

Ukast pri rozhodovani sporov-v silade s podmienkami Zmluvy o dielo.
Vydanie Preberacieho protokolu na Stavbu alebo na Casti Stavby.

Vypracovanie a riadne zabezpedenie vietkych podkladov potrebnych k podaniu Zadosti o
uvedenie Stavby do skiobnej prevadzky.

Kontrola postupu stavebnych préc na pozemkoch tretich 0s6b, ako aj rieSenie sporov podas
yystavby s uvedenymi osobami, najmé rieSenie nedostatkov spdsobenych neuvedenim
pozemkov do povodného stavu v zmysle Zmluvy o dielo,

Iné povinnosti vyplyvajice pre Doddvatel'a zo Zmluvy o dielo.

V etape po ukondenf vystavby ,Stavby® patria medzi povinnosti Dodavatela, najmé:

a)

b)

Sledovanie a kontrola odstrafiovania véad anedorobkov uvedenych v Protokole/Zapise o
odovzdani a prevzat! dicla a potvrdzovanie Protokolov o odstraneni vad a nedorobkov, podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, v pripade nedodrZania dohodnutych terminov
priprava podkladov pre uplatnenie majetkovych sankeif dohodnutych v Zmluve o dielo, i¢ast
na skiiSobnej previdzke, spoluprca s prevadzkovatefom pri jej vyhodnoteni a pri garanénych
skiskach.

Riadne a viasné zabezpetenie vietlyeh podkladov potrebayeh k po daniu Ziadosti o povolenie
zmeny Stavby pred jej dokondenim, diela, 7iadosti o vydanie kolaudagné rozhodnutia -
povolenia na trvalé uZivanie pre Stavbu, zabezpetenie ich priloh, vratane geometrického
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10.

porealizadného zamerania Stavby, zabezpedenie doplnenia Ziadosti, (i¢ast’ na kolaudaénom
konani, zabezpetenie vyznadenie pravoplatnosti rozhodnutia, zabezpedenia vydania stpisného
¢isla Stavbe/stavbam, ak sa stavbam sapisné &islo pridel’uje a zabezpeZenie zapisu stavieb do
katastra nchnutelnosti.

¢) Vypracovanic podkladov na zaradenie Stavby do DHM Objednavatel’a a ich odovzdanie
Objednévatelovi najneskdr do S-tich pracovnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti
kolaudadného rozhodnutia, spolu s nasledovnymi podkladmi a dokladmi:

|

rozpis nékladov s uvedentm odpisovych skupin;
—  preberaci protokol o odovzdani a prevzaif Stavby;
—  pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie Stavby;

. rozhoduutiefrozhodnutia o prideleni sapisného Sisla stavbe/stavbam (ak boli na stavbu
vydané), Ziadosti o zapis stavieb do katastra, vypis/vypisy zLV o zapise stavieb do
katastra nehnutenosti,

—  sihpis dokumentacie odovzdanej a prevzatej zastupcaini prevadzkovatela.

d) Ukast na konani o urovndvani pripadnych sporov so Zhotovitelom Stavby v slilade
s podmienkami Zmluvy o dielo.

Dodévatel’ je povinny konat’ lojélne a nestranne a v silade s pravidlami a etickym kédexom svojej
profesie a s primeranou diskrétnost’ou. Predovietkym je povinny zdrZat sa vydévania akychkol'vek
verejnych vyhlasenf tykajicich sa diela alebo shuZieb podia tejto Zmluvy bez predchadzajiiceho
pisomného sithlasu Objednévatela a nesmie sa zapajat’ do Ziadnych aktivit, ktoré s v rozpore
s joho povinnostami vodi Objednavatelovi podla tejto Zmluvy.

Dodévatel nie je oprdvneny povolovat’ Ziadne zmeny materidlov oproti projektu Stavby bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu projektanta a Objednévatela. Dohody o zmene materialu
prijaté len na (rovni Dodévatela, Zhotovitela Stavby a prevadzkovatela verejného vodovodu
a verejnej kanalizacie st nepripustné a nebudi zo strany Objednévatela akceptované. Dodéavatel
je povinny o tejto svojej povinnosti tretie strany informovat’. Ak Dodévatel’ porugf zavazky, ku
ktorym je povinny podla tohto bodu, méZe Obj ednavatel od tejto Zmhuvy okamZite odstipit’ ako
pri podstatnom poruleni Zmluvy, bez ohPadu na prava Dodévatela vyplyvajice z tejto Zmluvy.
Pravo Objednévatela na nahradu kody a zmluvnd pokutu tym nie je dotknuté.

Ak Dodévatel pontkne, sihlasi s pontknutim alebo di akejkolvek osobe uplatok, dar, odmenu
alebo proviziu ako fdplatok alebo odmenu za to, Ze této osoba vykon4 alebo sa zdrz{ vykonania
akejkolvek &innosti vo vztahu k tejto Zmluve alebo k Zmluve o dielo, alebo ak uprednostni
akiikoPvek osobu vo vztahu k tejto Zmluve alebo inej Zmluve uzatvorengj Objednavatelom, mbze
Objednédvatel od tejto Zmluvy okamiZite odstiipit ako pri podstatnom porugeni Zmluvy, bez ohladu
na priva Doddvatela vyplyvajice ztejto Zmluvy. Pravo Objednavatela na nahradu Skody a
zmluvng pokutu tym nie je dotknuté.

Dodéavate!’ je povinny zdrZat’ sa vytvorenia vztahov, ktord by mohli ohrozit’ jeho nestrannost’ a
nezdvislost. Ak Dod4vatel strati takito nestrannost’ a nezdvislost, mdZe Objednavatel’ od tejto
Zmluvy okamZite odstipit’ ako pri podstatnom poruseni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Dodévatela
vyplyvajtice z tejto Zmluvy. Pravo Objednavatel’a na néhradu §kody a zmluvnli pokutu tym nie je
dotknuté.

Objednévatel je opravneny kontrolovat’ poskytovanie shizieb Dodévatel'a podla tejto Zmluvy. Ak
zisti, ¥e Dodéavatel' vykonava sluzby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo wréenymi
postupmi, je opravneny poZadovat’ ich odstranenic. Ak Dodévatel’ tak neurobi ani v primeranej
lehote, ktortt mu Objednavatel’ na odstrénenie nedostatkov poskyine alebo takyto postup je
nepochybne podstatnym poruSenfm podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, je Objednavatel
opravaeny od tejto Zmluvy odstipit. Pravo Objednévatela na nahradu $kody a zmluvnd pokutu
tym nie je dotknuté. Nevykonanie kontroly zo strany Objednavatel'a nezbavuje Dodéavatela
zodpovednosti za vady poskytovanych sluZieb.
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12,

13.

Vietky spréavy a Gdaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, $pecifikécie, plany, vypolty a iné
obdobné dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené DodavatelTom pri plnent tejto Zmluvy sd
vyhradnym vlastnictvom Objednavatela. Dodavatel jo povinny po ukoneni Zmluvy odovzdat
vietky uvedené dokumenty aGdaje Objedndvatefovi. Dodévatel si mdZe ponechat kopie
uvedenych dokumentov a tidajov, nesmie ich v8ak bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Objednavatel'a pouivat’ pre Gely nesivisiace s touto Zmluvou. Prévo Objednavatela na néhradu
$kody a zmluvnd pokutu tym nie je dotknuté.

Dodavatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a
sluzbami kedykol'vek pogas platnosti a Gi8innosti Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného
prispevku a to oprdvnenymi osobami a poskytniit’ im vietku potrebmii sdéinnost. Opravnené osoby
sik:

—  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidicka SR a nfm poverené osoby;
— Utvar néslednej finanénej kontroly a mimi poverené osoby;

— Najvy#$i kontrolny tirad SR, prislusnd Sprava finanénej kontroly, Certifikaény orgin a nimi
poverené osoby;

— Orgéan auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby;
— Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

— Osoby prizvané organmi uvedenymi v tomto bode v silade s pristusngmi pravnymi predpismi
SR a EU.

Zoznam subdodavatelov, prostrednictvom ktorgch ma Dodavatel’ v imysle zabezpegit' plnenie
zmluvy spolu s uvedenfm predmetu subdodévok tvori prilohu tejto Zmluvy. V pripade zmeny
subdodévatela poas trvania Zmluvy, je Dodéavatel’ povinny Objednavatelovi najneskdr v defi,
ktory predchidza ditu, v kiorom nastane zmena subdodévatel'a, predlozit’ pisomné oznamenie o
zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel zikazky, ktory ma uchédzal v
iimysle zadat subdodévatelovi, identifikaéné udaje navrhovaného subdoddvatela a Cestné
vyhlasenie, Z¢ navrhovany subdodéavatel spitia podmienky podfa § 32 ods. 1) zikona o vergjnom
obstardvani. Objedndvate!l si splnenie podmienok podl’a § 32 ods. 1} zékona o verejnom obstaravani
u navrhovaného subdodévatela overl na Urade pre verejné obstarivanie podla § 128 zdkona o
verejnom obstardvani, pripadne vyZziadanim si dokladov podfa § 32 ods. 2 zdkona o verejnom
obstaravani.

14. V pripade, 7e Objednavatel’ vo verejnot obstardvani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto

15.

Zmiuvy, vyZadoval preukdzat’ splnenie podmienok fasti podla § 34 ods. 1} pism. g) zikona
o verejnom obstardvani prostrednictvom kI'iovych odbornfkov, sa Dodavatel zavizuje, Ze
ginnosti, ktoré sii predmetom tejto Zmluvy aktoré spadaji do kompetencie tychto kFacovych
odbornikov, bude podas celého trvania Zmluvy vykondvat prostredaictvom tych kPifovych
odbornikov, ktorymi preukazoval splnenie podmienok Gcasti technickej alebo odbornej
spdsobilosti podl'a § 34 ods. 1) pism. g) zdkona o verejnom obstardvani. Zoznam tychto os6b tvori
prilohu tejto zmluvy. V pripade potreby alebo poZiadavky Objednivatela moézu byt klGEovi
odbornfci vymeneni. Nahradenie kPadovych odbornikov uvedenych v prilohe k zmluve inymi
kPagovymi odbornikmi je moné len so sGhlasom Objednavatel'a. V pripade takéhoto nahradenia,
musia novi kP'adovi odbornfci, ktori nahradia tych pévodnych uvedenych v prilohe tejto zmluvy,
spitiaf rovnaké podmienky ako sa pozadovali v rémei preukézania splnenia podmienok (gasti
technickej alebo odbornej spdsobilosti podla § 34 ods. 1) pism. g) zakona o vergjnom obstardvan{
pre daného kl'i¢ového odbornika.

V pripade ak Dodavate!’ preukdzal finanéné a ekonomické postavenie vo verejnom obstaravani,
ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, zdrojmi inej oscby a polas irvania Zmluvy
ddjde k pineniu, ktorého sa toto preukézanie tyka, Dodévatel je opravneny toto plnenie poskytnat




16.

len sém, alebo prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preulcdzal;
mo¥nost zmeny subdodévatela tym nie je dotknuta.

V pripade ak Dodévatel’ preukézal techniclkd spdsobilost’ alebo odbornd spdsabilost’ vo verginom
obstaravani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, technickymi a odbornymi
kapacitami inej osoby a potas trvania Zmluvy dbjde k plneniu, ktorého sa toto preukézanie tyka,
Dodévatel je opravneny toto plnenie poskytnat len sam, alebo prostrednictvom tej osoby,
pisomnou zmiuvou s ktorou toto postavenie preukézal; moZnost zmeny subdodavatela tym nie je
dotkauta.

Clanok V. — Spolupdsobenie Objednavatela

Objednévatel je povinny Dodévatelovi poskytntit’ vietky informécic alebo dokumenty dblezité

pre plnenie Zmluvy, ktoré ma k dispozicii. Dodavatel je povinny tieto dokumenty Objednavatelovi
po ukonéeni obdobia realizacie Zmluvy o dielo vratit.

Objednéavatel je povinny v maximalne] mo¥nej mieve spolupracovat’ s Dodavatelom a poskytovat

mu informacie, ktoré si Dodavatel’ mbZe v primeranej miere vysiadat' za Gdelom ploenia tejto
Zmluvy.

Dodavatelovi bude Objednavatelom poskytnuté nasledovna dokumentacia a materidly:

a) relevantné rozhodnutie o umiestneni Stavby a stavebné povolenie, vratane dokumentécie a
vyjadreni gastnikov stavebného konania, realizatna projektova dokumentacia;

b) Zmluva o Dielo, uzavretd medzi Objednavatelom a Zhotovitefom Stavby.

Po dobu omeékania Objednévatel’a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Dodavatel
v omegkani so sphnenim zévizku podla tejto Zmluvy, ak na omeskanie Objednévatel’a pisomne
upozornil.

Dodévatel je povinny zaobchadzat’ so vietkymi dokumentmi a informaciami, ktoré ziska vo vztahu
k pheniu tejto Zmluvy ako s déverngmi a s vynimkou ¢elov plnenia tejto Zmluvy nesmie
zverejfiovat’ ¥iadne podrobnosti Zmluvy bez predchédzajiceho pisomného sithlasu Objednavatela
alebo zastupcu Objedndvatela po konzultdcii s Objednévatelom. V pripade vzniku rozporu vo
yztahu k potrebe zverejnenia informécii pre Gigely Zmluvy bude rozhodujiice rozhodmutie
Objednavatela.

Cl4nok V. — Terminy plnenia

Dodévatel zatne sposkytovanfm sluZieb stavebného dozora odo diia uvedeného
v administrativnom nariadeni Objednavatela na zaatie vykonu stavebného dozoru. Termin
ukongenia poskytovania sluZieb stavebného dozora DodavatePom je 30 dni po zaradeni Stavby do
DHM. -

Harmonogram vykonov &innosti dozorovania na Stavbe bude vypracovany Dodavaielom
v nadviznosti na harmonogram realizacie Stavby.

Terminy plnenia Zhotovitel'a Stavby v zmysle Zmluvy o dielo:
a) termin zaZatia - do 10 dniod pisomnej vyzvy Objednévatela;
b) realizdcia Stavby: podla odstihiaseného harmonogramu postupu vystavby;

¢) ukondenie slutby: do 26 mesiacov od terminu zalatia.




Clanok VL — Cena a platobné pedmienky

Cena za riadne vykonanie predmetu ploenia podfa tejto Zmluvy je uréena dohodou zmluvnych
strdn v zmysle zdkona o cendch &. 18/1996 Z.z. v znenf neskorsich predpisov, je vypracovana na
cely predmet Zmluvy s jej platnost'ou do skutotného terminu ukondenia poskytovania sluZieb v
zmysle tejto Zmluvy vo vyske:

Cena bez DPH 27 850,00,-Eur
DPH 20% 5 570,00~ Kuy
Cena vratane DPH 33 420,00, Fur

DPH wéluje Dodévate! podla predpisov platnych v Case faktwracie.

V dohodnutej cene st zahrnuté vietky naklady Dodévatela spojené so splnenim zavizkov podla
tejto Zmluvy. V dohodnute] cene nie si zahrnuté naklady, ktoré vynaloZi priamo Dodévatel’ na
tihradu nékladov a poplatkov (kolky) podla tejto Zmluvy, ktoré mu Objedndvatel’ po preukézani
dokladu o ich dhrade a dévodu ich vynaloZenia preplati, resp. ktoré mu budd v preukéazanej vyske
uhradené na zaklade vystavenej faktiry (refakturacia).

V dohodnutej cene si zahrnuté vietky néklady Dodévatel'a spojené so spinenim zévizkov podla
Zmluvy, najmé:

~ odmeny skutoéne vyplatené prisludnym Specialistom;

- administrativne naklady na zamestnanie relevantnych Specialistov, ako s

naklady na ich prestahovanie a repatridciu;

cestovné;

ubytovanie;

stravné;

T

3

dovolenky;

zdravotné poistenie,

a iné zamestnanecké davky poskytované §pecialistom Dodavatelom;

- priame vydavky, ako si&:

néldady na kancelarske price a potreby;

néiklady na komunikaéné prostriedky;

néklady na pripravu dokumentov - tlaGiarenské a kopirovacie prace;

naklady tykajlce sa automobilov poskytnutych Dodavatelom;

- zisk Dodavatel’a;

matZu pokryvajiicn rezijné ndklady Dodavatela a naklady na zaobstaranie podpornych
technickych a administrativaych sluZieb, ako st:

- sluZby podporného persondlu (asistenta/sekretarky);
- pomocného technického personalu;

- timoénikov a prekladatelov;

I

iné nepredvidané vydavlky.

Platby bud( realizované na bankovy et Dodivatefa na zaklade predloZenych faktar
Objednavatel'ovi nasledovne:

a) Dodavatel’ dorugi Objednévatelovi ,,&iastkovi faktirn”, spolu s kopiou ,&iastkovej faktiry
Zhotovitela Stavby za stavebné prace®, ktord musi mat’ zékonom pozadované ndleZitosti.

9
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7averetna faktiira bude oznadena ako ,,koneéna faktara”. Uznanie kone&nej faktary vyluduje
dodatoéné naroky Dodéavatela;

b) suma uvedend v Elastkove] laktire bude urdené nasledovne: Percento zrealizovanyeh prac
uvedenych v ,&iastkovej* faktire Zhotovitel'a Stavby bude zhodné s percentom, ktoré bude
uhradené Dodéavatelovi z celkovej ceny uvedenej v bode 1) tohto Elanku, pricom toto percento
zrealizovanych pric sa vypotita ako pomer ceny prac a dodavok uvedenych v ,Clastkovej™
faltiire na stavebné prace, vystavenej v stlade s cenami uvedenymi vo Vykaze vymer, k
celkove] cene prac nvedenej v Zmluve o dielo;

c) &iastkové platby, ktoré pokryvaji skutotne odpracované dni vietkych kategorif pecialistov
schvalené zastupcom Objednévatefa, musia byt uhradené na zéklade vystavenych fakttr
nepresahujticich 90% zmluvnej ceny za predmet plnenia podla tejto Zmluvy. Konedna platba
bude uhradens na zdklade predlozenia faktiry vo vyske 90% zmluvnej ceny za predmet plnenia
podra tejto Zmluvy (so zohladnenim Ziastkovyeh faktdr). Zvysnych 10% zmluvnej ceny 7a
predmet plnenia podla tejto Zmluvy bude Dod4vatefovi vyplatenych do 30 dni po ukongeni
skagobnej prevadzky a zaradeni Stavby do DHM.

Dodavatelovi vznikne prévo len na fhradu sluZieb skutoéne vykonanych a pisomne odsthlaserych
zastupcom Objednéavatela.

Ak Dodévatel’ poskytne sluzby chybne nebudi mu uhradené. Chybne poskyinuté stuzby musi
Dodévatel na vlastné naklady napravit’ a nahradit’ ich poskytnutim siuZieb bezchybmych. Pravo
Objednévatel’a na néhradu Skody vzniknuti chybngm poskytnutim shuzieb zo strany Dodévatela
tym nie je dotknuté.

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat niekiory z nasledujticich pripadov, Objednavatel’ moze po
zaslani pisomného oznimenia Dodévatelovi pozastavit’ vietky alebo Cast' platieb splatniych
Dodavatelovi v siilade s touto Zmluvouw:

a) Dodéavatel’ porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podfa tejto Zmluvy,

b) Nastane akykolvek iny stav, za ktory je Dodévatel zmluvne zodpovedny a ktory preukéazatelne
ohrozuje alebo md7e ohrozit’ Gspesné dokonCenie ,Projekiu® alebo tejto Zmiuvy.

Sagastou kazdej faktiry bude aj sprava Dodivatela obsahujca nasledovné naleZitosti:
- popis préc vykonanych Zhotovitelom Stavby potas uplynulého kalenddrneho mesiaca;

- podrobna $pecifikdcia vykonov, ktore boli na Stavbe skutoéne vykonané KTPaCovym
§pecialistom, Dal¥fmi $pecialistami, Podpornym technickym a administrativnym personalom
obsahujiica aj Gdaje o podte odpracovanych hodin jednotlivymi $pecialistami,

_  zoznam zmien nariadenych stavebnym dozorom a odstthlasenych Objednavatel'om;
- porovnanie vecného a finanéného plnenia s harmonogramom postupu prac Zhotovitela Stavby:
- odhad vykonov a Serpania finanénych prostriedkov na Stavbu na dalsi kalendarny mesiac.

V pripade, Ze faktiira resp. podporné dokumenty nebudf obsahovat naleZitosti uvedené v Zmluve
alebo nebudi predloZené vobec, Objednévatel je oprévneny vratit’ ju Doddvatelovi na dopinenie.

'V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty splatnosti a nové lehota splatnosti zaCne plynat’

dorudenfm opravenej faktiry Objednavatelovi ako rovnopis s oznatenim ,oprava,” alebo
dorudenim opravenych podpornych dokumentov k faktdre.

Faktfira ako platobny doklad musf obsahovat’ vSetky nalezitosti datiového dokladu podla zdkona &.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. -

Lehota splatnosti faktiry je 60 dnf od jej doruenia. V pochybnostiach sa ma za to, Fe faktira bola
dorudena treti defi od jej odoslania.

Ak fakiira bude obsahovat nesprévne alebo netpiné tidaje je Obj ednévatel’ opravneny faktiru v
lehote splatnosti faktiry vratit' s uvedenim vytykanych nedostatkov faktiry. Dodavatel je povinny
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fakttru podlPa charaktern nedostatku opravit’ alebo vystavif' novd. Vratenim faktéry lehota
splatnosti neplynie. Nové lehota splatnosti faktiry zadina plynit’ az diiom doruenia opravencj
faltdry.

7a deii thrady sa pova¥uje defi odpisania prostriedkov z ¢tu Objednévatela.
Prijatim kone&nej faktfiry sa vylusuju daliie dodatotne uplatiiované naroky Dodavatela.

Dodavatel nie je opravneny postipit’, zriadit zalozné pravo a factoring k svojim pohladavkam voci
Objednéavatelovi alebo k inym pohladavkam vzniknutym podla Zmluvy alebo s fiou stvisiacimi
bez predchadzajiiceho pisomného sithlasu Objednévatela.

Clanok VIL. — Zodpovednost za nedostatky a vady plnenia a odslkodnenie

Dod4vatel je povinny pri poskytovani sluzieb podra tejto Zmluvy re§pektovat’ a riadit’ sa zdkonmi
a predpismi platngmi v SR.

Dodavatel je povinny vykonavat sluzby vyplyvajiice zo Zmluvy s néleZitou starostlivostou a
efektivnost'on v sitlade s najlepsimi odbornymi postupmi,

Dodévatel’ zodpoveda za to, Ze zéleZitosti podla tejto Zmluvy obstard s odbornou starostlivostou a
v stlade so zaujmami Objednavatela.

Dodavatel je povinny aj bez poriadania Objednévatela na vlastné néklady odstrénit vietky
nedostatky jeho ginnosti poas realizicie Stavby, ktoré vznikli pri poskytovani sluZieb v sivislosti
s neschopnostou Dodévatela pinit’ svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto Zmfuvy.

Daodéavatel zostdva zodpovedny za akékol'vek porufenie svojich povinnostf vyplyvajieich z tejto
Zmluvy podas zéruénej doby dohodnutej v tejto Zmluve.

Zarugna doba podla tejto Zmluvy zadna plynat diiom odsthlasenia Zavereénej spravy
Objednavatelom a konéi diiom skondenia zdrugnej doby poskytnutej Zhotovitelorm diela podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Objednavatel’ je povinny reklamovat’ vady &innosti Dodévatefa poskytované podPa tejto Zmluvy
pisomne. Reklaméciu je povinny uplatnit’ bez zbytotného odkladu po zisteni nedostatku éinnosti,
inak jeho pravo zo zodpovednosti za vady zanika.

Objednavatel’ ma pravo na bezplatné a viasné odstranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je
mo¥né alebo G%elné, ma préavo na poskytautie primeranej zlavy z ceny.

Dodavatel’ nezodpoveda za vady, ktorych poévod spoiva v nedostatkoch podkladov a Einnosti
zabozpedovanych priamo Objednévatelom, ak Dodavatel, ako odborne spdsobila osoba, ani pri
vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne ak na ich nevhodnost
Objednévatel’a preukézatelne upozornil a ten na ich pouZiti trval.

Dodavate? je povinny' pa vlastné ndklady odSkodnit Objednévatela, jeho zastupcov a
zamestnancov za &innosti, néroky, straty alebo $kody, ktoré vznikni na zaklade innosti alebo ako
ddsledok opomenutia povinnosti zo strany DodévateFa pri poskytovani sluzieb podla tejto Zmluvy.

Dodévatel je povinny na vlastné ndklady odskodnit’ Objedndvatela, jeho zéstupcov a
zamestnancov za Sinnosti, néroky, straty alebo Skody, ktoré vzaiknt nasledkom neschopnosti
DodavatePa plnif si svoje povinnosti za nasledujtcich podmienok:

a) Objednévatel’ oznadmi! Dodéavatelovi vznik Zkody spdsobenej uvedenymi dinnost'ami,
nérokmi, stratami alebo §kodami najneskdr do 30 dni od datumu, kedy sa o nich Objednéavatel
dozvedel;

b) horna hranica zodpovednosti Doddvatefa sa rovnd maximalne Eiastke rovnajicej sa cene tejto
Zmluvy: tdto hornd hranica sa viak nevztahuje na straty a $kody spdsobené limyselnym
konanim Dodavatel’ v zlej viere;
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¢) zodpovednost Dodéavatela bude obmedzend Jen na rozhodnutia, niroky, straty a Skody, ktore
boli spdsobené priamo jeho neschopnostou plnit’ svoje povinmosti vyplyvajice z tejto Zmiuvy
a nebude zahfiiat’ zodpovednost, ktord vznikne na zaklade nepredvidatelnych okolnosti, ktord
priamo saviseli alebo nepriamo zapricinili takato neschopnost.

Dodavatel nie je dalej zodpovedny za innosti, néroky, straty a skody, ktoré boli zapri¢inené:
] ] ZoGp Y y p

a) tym, %e Objednavatel nevzal do tvahy odporidania Dodévatela alebo poZadoval od
Dodévatela konat' v stilade so svojim rozhodnutin alebo odporfiSanim, s ktorym Dodavatel
preukazatelne nesthlasi alebo voci ktorému mé zavainé vyhrady, alebo;

b) nespravnym vykonom in$trukeil Doddvatela zastupcami, zamestnancami Objednavatefa.

Clanok VI, — Zmluvné sankcie

Za porudenie povinnosti zo strany Dodévatel’a podPa tejto Zmluvy mé Objednévatel’ pravo na
zmluvnt pokutu vo vydke 0,5 % z celkovej ceny s DPH uvedenej v &l. VL. ods. 1 tejto Zmluvy, za
kazdy pripad a poruSenie zv1ast.

Ak zmluvn4 pokuta presiahne 15 % celkovej ceny s DPH, Objednévatel mdZze po predchadzajiicom
zaslan{ ozndmenia Dodévatelovi:

a) odstipit od Zmluvy a;
b) dokontit sluzby na naklady Dodéavatela.

7a omedkanic s Ghradou faktiry ma Dodavatel’ privo na trok z omedkania v dohodnutej vyske
0,05% 7 dlZnej sumy za kazdy defi ome$kania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty a droku 7z omeikania nie je dotknuté pravo zmluvnych siran na
nahradu 3kody.

Dodavatel’ je povinny finandné néroky Objednavatela, ktoré si vo&i nemu uplatnil podla Zmluvy
splnit’ v celom rozsahu do 14 dani od dita dorudenia pisomnej vyzvy Objedndvatela na plnenie.

Clanok IX. - Spravy a Zaznamy

Dodévatel je povinny pripravit’ Spravu o poskytovanych sluZbach vo formate akceptovatelnom pre .
ObjednévatePa. Sprava musf byt priloZena k faktire Dodéavatela.

Objednévatel’ je povinny do 7 pracovnych dni od obdr¥ania Spravy a dokumentov informovat
Dodévatela o svojom rozhodnuti vo vztahu k obdryanym dokumentom a Sprave, pri¢om je
povinny zddvodnit' ich pripadné zamietnutie alebo pripomienky. Ak Objedndvatel nema
v uvedenej lehote vyhrady k Sprave alebo dokumentorn, Dodévatel moZe poZiadat’ o ich pisomné
schvélenie. Ak Objednévatel’ nebude vyslovne informovat Dodavatela o svojich vyhradach ani do
15 dni od obdrZania tejto pisomnej Ziadosti, povaZzujl sa dokumenty a Spréava za schvélend
Objednavatelom. '

Ak je Spréva alebo dokument schvaleny Objednavatelom s vyhradou tprav, ktoré je Dodévatel
povinny vykonat, Objednavatel je povinny urdit Dodavatelovi termin na vykonanie takychto
pozadovanych tprav.

Dodévatel predloZi Spravu, obsahujticu popis pinenia Zmluvy vratane problémov, ktoré vznikli
potas obdobia realizicie Zmluvy, zéstupcovi Objednavatel’a najneskdr 15 doi po ukonéeni obdobia
realizacie Zmluvy. Sprava nie je pre Objednévatel'a z4viizna.

Schvalenic Spravy a dokumentov pripravenych a predlozenych DodévateFom Objedndvatelovi je
potvrdenim skutognosti, Ze tato Sprava a dokumenty st v silade s podmienkami Zmluvy.
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Dodévatel je povimny viest uplné, presné a systematicke Zaznamy a Biétovnictvo vo vztahu k
sluzbam poskytovanym podPa tejto Zmluvy, ato v takej forme a Grovni podrobnosti, ktord bude
dostato¥na na presné wdenie poctu hodin odpracovanych jednotlivymi ¥pecialistami a skutotne
yynaloZenych nepredvidanych vydavkov nvedenych vo faktire Dodévatela vo vztfahu
k poskytovanym sluzbam.

Dodavatel’ je povinny archivovat’ pristuiné Zaznamy po dobu 5 rokov od realizovania poslednej
platby v stilade s touto Zmluvou. Zaznamy obsahuja vietku dokumentdciu tykajicu sa prijinov
a vydavkov, potrebnl na kontrolu uétovnych dokladov.

Dodavatel je povinny umoznit’ zdstupcovi Objednévatela alebo inej opravnenej osobe kontrotn
alebo audit zéznamov a Gdtov vztahujicich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kopii
takychto zaznamov potas a po ukondeni poskytovania sluZieb podla tejto Zmluvy.

Clanok X. — Poruenic Zmiuvy

Zmluvnd strana sa dopaéta porudenia Zmluvy, ak neplni niektor z povinnosti vyplyvajicich jej z
tejto Zmiuvy. '

V pripade porudenia Zmluvy jednou zo zmluvnych strdn je poskodena strana opravnena #iadat
nasledujlce napravy:

a) nahradu gkody a;
b) odstipenie od Zmluvy.

Ak je Objednavatef opravneny k ndhrade Skody, mo¥e odpotitat’ takito néhradu $kod z Eiastok
splatngch Dodévatel'ovi. :

Objednavate! je v stilade s prisiu§nymi predpisini opravneny na nahradu za vietky $kody, ktoré sa
objavia aj po ukondeni Zmluvy.

Odsttipenim od Zmluvy alebo Vypovedanim Zmluvy nie sti dotknuté ostatné prava Objednavatela
a Dodévatela vyplyvajice zo Zmluvy. '

Okrem dévodov na odstipenie od Zmluvy, ktoré st uvadzané v tejto Zmluve, mdZe Objednavatel
odstiipit od Zmluvy v nasledujlcich pripadoch, pri%om tito skutoénost’ je povinny Dodévatelovi
oznamit’ 7 dnf vopred:

a) ak Dodévatel nie je schopny riadne poskytovat’ svoje sluzby v salade so Zmluvou alebo
yyznamnym spdsobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b) ak Dodavatel' v primeranom Case nesploi povinnosti uvedené v ozodmenf Objednavatela, v
Kktorom tento od Dodavatela poZaduje odstrénenic neplnenia alebo zanedbania zmluvnej
povinnosti Dod4vatel’a, kford vazne naruSuje alebo ohrozuje riadne a véasné poskytovanie
sluZieb;

¢) ak Dodévatel’ odmietne alebo zanedbé vykon nariadenia vydaného Objednavatela;

d) ak Dodavatel’ postipi Zmluvu alebo uzatvori poddodévatel'skii zmluvu bez predchidzajiceho
stihfasu Objednéavatela, v pripade porulenia povinnost{ podfa tohto pismena, zodpoveda
Dodavatel v plnej vyske za §kodu tym spésobent Objednavatelovi, a to aj tretou osobow;

e) ak Dodévatel zbankrotuje, stane sa insolventnym, bolo voéi nemu vydané rozhodmutie o
vyhlaseni konkurzu, uzatvori dohodu so svoj imi veritelmi, vykonava obchodnd Einnost’ pod
nitenou spravou likvidatora alebo spraveu konkurznej podstaty v prospech veritefov alebo ide
do likvidacie.

Po odstipeni od Zmluvy méZe Objednivatel’ dokondit sluzby sém alebo mbZe uzatvorit ind
smluvu s trefou stranou na naklady Dodévatela. Odo diia platnosti odstipenia od Zmluvy
Dodévatel’ nezodpoveda za omeskanie poskytovania shuZieb; povinnosti Dodévatel’a vzniknuté
pred tymto datumom viak zostivaju nedotknuté.
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Po. odstipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdrzant ozndmenia o odstdpeni, je Dodavatel
povinny bezodkladne prijat vietky nuiné kroky na r¢chle a systematické ukoncenie poskytovania
slu¥ieb za vynaloZenia miniméalnych nékladov. Dodavate! je povinny Objednévatela upozornit na
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej Obj edndvatel’ovi
nedokongenim Sinnosti stvisiacich s poskytovanim sluzieb podla Zmluvy. '

ZAstupca Objednavatela je povinny, bez Zbytogného odkladu, potvrdit’ hodnotu shuZieb a vietley
tastky, ktoré sit splatné Dodévatelovi ku ditu odstipenia od Zmluvy alebo vypovedania Zmluvy.

Po ozndmeni o odstipeni od Zmluvy alebo vypovedani Zmluvy nebude Objednivatel’ povinny
vykonavat 7iadne d’aliie platby Dodévatelovi, pokial nebudt stuzby dokongené, pridom po ich
dokongeni je Objednévatel’ opravneny ziskat’ spat’ od Dodéavatela pripadné néklady navyse za
dokondenie shufieb alebo je povinny Dodévatel'ovi zaplatit’ splatny zostatok.

Ak Objednavatel odstlpi od Zmhuvy, bude opravneny od Dodéavatela vymahat’ akikolvek stratu,
ktord utrpel, bez toho, aby boli dotlnuté ostatné opravné prostriedky vyplyvajiice zo Zmluvy a ti
¢ast dohodnutej ceny, ktord sa vzfahuje na &ast’ sluZicb, ktoré neboli uspokojivo dokondené z
dévodov na strane Dodavatela,

Okrem dlZnych &iastok za uZz vykonané shuzby Dodavatel' nebude mat’ narok, ani Ziadat
kompenzaciu za akékol'vek straty alebo §kody, ktoré utrpel.

Odstipenie od zmluvy je 0&inné ditom dorudenia pisomného odstipenia Doddvatelovi.

Dodéavatel méZe vypovedat’ Zmluvu pisomne s 30 dennou vypovednou lehotou, v nasledujicich
pripadoch;

a) ak Objednavatel nezaplati Dod4vatelovi Siastky splatné v salade s potvrdenim zéstupcu
Objednavatela a toto omekanie bude dlhSie ako 30 dni po lehote splatnosti falctir;

b) ak Objednévatel trvalo neplni svoje povinnosti podfa Zmluvy ani po opakovanych vyzvach;
alebo

¢) ak Objedndvatel’ pozastavi poskytovanie sluZieb alebo ich Zasti na dobu dlbgiu ako 90 dni
7 dévodov, ktoré nie s wvadzané v tejto Zmluve, pritom pozastavenie nie je spbsobené
postupom Dodavatela.

Takato vypoved nijako neovplyvni ostatné prava Objednavatela alebo Dodéavatela, ktoré ziskali
podla tejto Zmluvy.

V pripade takejto vypovede uhradi Objednéavatel’ Dodavatel'ovi vietky preukézateine vzniknuté
straty alebo $kody, ktoré Dodévatel utrpel.

Clanok XI. — Vy&Sia moc

Za poruenie zavizkov vyplyvajticich zejto Zmluvy sa nebude povaZovat take porudenie, pri
ktorom plneniu zivizkov zabranili okolnosti zapriginené vy§Sou mocou, ktoré vznikli az po
podpisani Zmluvy oboma stranatni. '

L Vy$ia moc* pre teely tejto Zmluvy znamena nehody bez udského zavinenia, Strajky alebo in¢
nepokaje, &iny verejného nepriatela, vyhlasené i nevyhlasené vojny, blokady, vzbury, povstania,
epidémie, zosuvy pody, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pody po daZdoch, obéianske nepokoje,
vybuchy a iné podobné nepredvidatefné udalosti, ktoré sa vymykajti kontrole zmluvnych stran
a ktoré zmluvné strana nemd¥e prekonat’ ani s vyuZitim maximalneho Gsilia.

Ak zmhivna strana ustdi, e sa vyskytli okolnosti, za ktorgch pdsob{ vysia moc a ktoré mdzu
ovplyvnit plnenie ich povinnost je povinn4 bezodkladne oznamit druhej strane podrobnosti o
povahe, predpokladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial’ zastupca
Objednévatel'a nevyda iné pisomné pokyny, Dodévatel’ bude pokrafovatl’ vo vykone svojich
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povinnosti vyplyvajiicich zo Zmhuvy do te] miery, do akej to bude moZné, priom bude zaroved
hladat primerané alternativne spdsoby vykonu svojich ifiloh, ktoré nie s ovplyvnené vySsou
mocow. Dodavatel viak nesmie zadat’ realizovat’ takéto alternativne ricenia, kym mu to nenariadi
zastupea Objednavatela,

Ak Dodavatelovi tym, %e sa bude riadit’ nariadeniami zastupcu Objedndvatela, alebo tym, Ze
pouije alternativne metody v stilade s bodom 3 tohto glanku vznikni dodatodné naklady, ich vyika
musi byt potvrdend zastupcom Objednavatela.

Ak sa vyskytli okolnasti pdsobenia vy$Sej moci a ich pOsobenie pretrvéva po dobu 180 dni, potom
bez ohfadu na akékolvek predizenie doby realizacie, ktoré bolo Dodévatelovi z tohto dévodu
povolené, budi obe strany opravnens Zmluvu vypovedat’ po zaslani vypovede druhej zimiuvie]
strane s 30-dfiovon vypovednon lehotou. Ak po vyprSani tejto 30-dilovej lehoty okolnosti
pbsobenia vydiej moci stéle pretrvivaja, 7Zmhuva bude ukondena a nasledkom toho budd obe strany
zbavené povinnosti dalej plnit’ tito Zmluvu.

Clanok X} — Zavereiné ustanovenia

Na pravne vztahy osobitne neupravené touto Zmluvou sa primerane vztfahuji prisludné
ustanovenia Obchodného zékonnika.

Pre potreby dorudovania akejkolvek pisomnosti bude miestom jej dorucenia sidlo zmluynej strany
zapisané v prislu¥nom registri. Zmluvng strany stihlasia s tym, e pisomnosti dorudené do ich sidla
budfi povazované za dorufené priamo do vlastnyeh rik, a to aj v pripade, ak budd vritené ako
neprevzaté. Ak nebude mozné ktorejkolvek zmluvnej strane pisomnost dorudit’ na adresu jej sidla,
povaZuje sa pisomnost’ za dorugenti tretim diiom odo dia jej odoslania.

V pripade ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nespdsobuje to neplatnost’ cele]
Zmluvy a zmluvné strany sa zavdzuja neplatné ustanovenia odstranit’ pisomnym dodatkom k
Zmluve na zéklade vzajomnej dohody.

Zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat’ len pisomnymi dodatkami na zéiklade dohody
zmluvnych strin. Dodatky k Zmluve nesmu byt vytvorené retroaktivne. AkédkoPvek zmena
Zmluvy, ktoré nebola vykonand v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy je neplatnd.

Dodéavate! nesmie zriadit zaloZné prévo a factoring k svojim pohfadavkam vodi Obj ednavatel’ovi
alebo k inym pohPadavkam vzniknutych podla Zmluvy o Dielo alebo s flou stivisiacich bez sihlasu
Objednévatela.

Zmluva o poskytovani shuzieb stavebného dozora je platod od datumu podpisu poslednou
zmluvnou stranou, G8innost nadobudne za predpokladu spinenia podmienok stanovenych platnymi
préviymi predpismi po schvélen{ pouZit¢ho postupu zadavania zdkazky Poskytovatel'om NFP.

Zmluva o poskytovani sluZieb stavebného dozora nenadobudne udinnost a zanika v pripade, Ze

a) nebude schvalend Objednévatelova #iadost o poskytnutie nendvratného finantncho prispevku
v ramei IROP; alebo

b) ak Objednévatel’ odmietne prijat’ nenavratny finanény prispevok; alebo
¢) ak Poskytovatel neschvali pouZity postup zadavania zékazky.

Zmluva je uzatvorena na zéklade vdle zmluvnych strdn, ktord bola prejavend slobodne, véZne,
urdite, zrozumitelne a re¥pektuje vieobecne uznavans poZiadavky vztfahujice sa na obchodovanie.
Zmhuvné strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak sohiasu potvedzujd, Ze si Zmluvu
preditali, jej obsahu porozumeli a bez vyhrad s fiou sthlasia.
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9. Zmluva je vyhotovené v 5-ich vyhotoveniach, z ktorych kaZdé vyhotovenie ma platnost’ origindlu,
s uréenim 1 vyhotovenie pre Dodavatela a 4 vyhotovenia pre Objednévatela,

3 L S
V Banskej Bystrici, dﬁa[:f:f?f.c.’?.z MR A

Za Objednavatéia:

Ing. andsmlﬁr Svibicky
predseda pre!glstavenstva a.s.

.................... Jeerierareinnrsan e
Ing. Marek Zabka
¢len predstavenstva a.s.

Stredoslovenska vodarenska
spolocnost, a.s.
- Parizdnska cesta 5

974 01 Ban%ké Bystrica

.

, < TP Do
V Bratislave, dila e

Za ZhotovitePa:

L0 d;‘)!a‘naG, 82108 Bratisiava
MNROZE G DR 812021906730
1.

Ing. sxgﬁémié Badin

rigdite] g splnomocaeny zéstupca
BUNG Slovensko s.r.0.
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